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kalra kibecenga  

 

lro kalrabecenga kai beceng lrai wata kibeceng, si kata kalralrekete 

ilroko ’obaliyo twalisiya sa ’a’acay, lro amiyawawbo lroi mobaliyota 

wabibita ki karingiyalraita, lro kibecengeta sarareta ’ikai omawma, domolro 

kobo lra wawata mala ’avay lro maka kibecengenga makanaele, lra irobo kai 

lra siya cengeceng ka drekasenga, ai twalrai ta lroiga miya si ko nadroma, 

lro toka lra lisiya ai tara damare ’adolo ’akelralro tole’eng, lro ’athagilri lra 

aladre kawai take’ake’alra totikiya idra taw dadaana, idra kadroi kelra ka 

bazabaza modaane, odrava lro kelra modaane katai bai sa manema ’asodalo 

twalisiya, lroiya si baita ’asodalo ai molisi ta. 

lro kalralrekete ikai ’akelra lro tole’eng ki lisi, ai kalralrekete arakai ki 

sa ’asodalna ki lra manema, odrava neta ka cekecekelre lra kaita ikai 

cekelre, lro kelrata si davaceta amama kadrota kalralrekete kwane sa 

manema, ceelrl lroyasl kai ta tamawli lra ikaita cekelre, ’akelre lro 

kabociyaciyaka ai davaceso lro kalredraedra, molaliki molalawa lro 

kalredranga kelra ngata siyoli mocekelre si davacenga mwa idra taikaiya 

neta tolavalavai. 

lro tokalralisiya nenga lro maka kibecengenga makanaele, yarobo kai 

lra siyacengeng cekelre ai twalraita lroiga miya, lroiga lroiya lrai 

to’athagilringa si maki to ’asalisinga, si lrai salinga ’obaliyo idra lra becenge 

lrini, ene ’wabaliyonga ki beceng si, kai beceng odrava lro kadrwa ka 

akanea neta katai kalralrekete mala silobo si aga si kane twalisiya lro 

kai ’asalisi, konadroma lro tokalralisiya twalrai ’athagilri ’akelra tolre’eng, 

ai taradramar, si lra aladre totikiya kawai take’ake’alra idra kadroi ’odaane 

sa bazabaza twalisiya, odravalro kelra modaane mocekelre katai ’asodalo sa 

manemanenga ai yasokaita molisi, lro kalralrekete ki’aele ’akelra lro 

tole’eng, ai kalralreketeta bwai iniya ’asodalo ’wakane ’aisolrai, odravaneta 

ka dadaana ka cekecekelre, lro kata ikai cekelre lro takesikesita lro ikaita 

baza tolavalavai lro kelrata mobaliyo, si kaita ikai ’akelra tole’e 

kadro ’akane mita sa aga sa manema ’aisolrai, lroi davacengata idra 

zananenga lro kalredraedra ’adavacemita ’amolaliki lalawa, lro kalredranga 

kelrangata siyoli mocekelre si davace. 
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小米收穫期間  

 

小米收穫時，小米不能帶回家，這是禁忌。收工時間，要把全部

的衣服拍拍，不能留小米在身上。收到的小米，放在園地那邊曬，採

收完小米。幹部會集起來討論收穫祭時間。以前要先將守護神圍起

來，不讓客人跑進去，也不讓客人在村莊過夜。 

以前要豐年祭時，從開始到完成，要一個月的時間，小米收穫祭

的地點會先圍起來，不讓人通行、進出。家人在外工作或讀書，無法

參與到最後，也不能招待、過夜，會請家人在野外等到天亮，才能進

村回家。 

 

 


